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rzeczywista wartos¢, tzn. na ile jest
rzeczywistym mysleniem filozoficz-
nym, na ile za$ uprawnione sg opinie,
iz okres stowackiego romantyzmu jest
okresem kryzysu myslenia filozoficz-
nego. Dlatego tez formule ksiazki
uzna¢ nalezy raczej za wynik szcze-
gblnego charakteru sytuacji, w jakiej
z koniecznosci znalez¢ sie musiat autor
pragnacy ustali¢ wplyw heglizmu na
romantyzm slowacki, a ktérej szcze-
26lny charakter polega na tym, iz nie
wystarczylo wykaza¢ istnienia podo-
bienstw i réznic pomigdzy filozofia
Hegla a tym, co glosili autorzy bada-
nych tekstow, bowiem podoligtwa
i r6znice odnalez¢ mozna zawsze po-
migdzy dowolna grupg tekstow, lecz
nalezato przed wszystkim w przeko-

Petro M. Kraluk

nujacy sposob uzasadnié, iz owe poO-
dobienstwa i réznice nie sa jedynie
dzietem przypadku. Sam tekst publika-
cji nie daje podstaw do przypuszczen,

iz w okresie stowackiego romantyzmu
mamy do czynienia z upadkiem re-
fleksji filozoficznej wsrod stowac-
kich autoréw. Wiara w autenty-
czng warto$¢ filozoficznych rozwazan

w omawianym okresie, a takze prze-
konanie,iz czas poswiecony na bada-
nia mysli filozoficznej stowackiego
romantyzmu nie jest czasem straco-
nym, stanowig dodatkowy atut
ksiazki — atut by¢ moze z punktu jej
warto$ci $cisle poznawczej nie naj-
istotniejszy, jednak odbiorcy pracy
bardzo pomocny w $ledzeniu wy-
wodow autora.

Cenna monogr afia wybitnego kijowskiego historyka
filozofii Walerii Niczyk
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W. Niczyk, Kyjewo-Mohylariska Akademija i Nimeéka Kultura, Kyiw,
Ukrainskyj Centr Duchownoj Kultury 2001, s. 204

Dla znawcéw historii  filozofii
ukrainskiej nazwisko Walerii Niczyk
nie jest obce. Juz w potowie lat szes¢-
dziesiatych ubieglego wieku stworzyla
ona w Instytucie Filozofii Ukrainskiej
Akademii Nauk osrodek badawczy,
ktory zajat sie odkrywaniem, a takze
przektadem z laciny wykladow oraz

innych prac profesoréw Akademii
Kijowsko-Mohylanskiej. Plonem tej
pracy byla migdzy innymi publikacja
utworéw Fieofana Prokopowicza,
Georgija Konisskiego, Stefana Jawor-
skiego, Stefana Kalinowskiego, Syl-
westra Kulabki, Manujla Kozacay
skiego i Innocentego Gizela (Hizela).
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Sama Niczyk napisata szereg mono-
grafi, jak Teofan Prokopowicg1977),
Z historii ojczystej filozofii konca XVII
i poczatku XVIII wicku (1978), a takze
wiele artykuléw i studidw poswieco-
nych ksztaltowaniu si¢  filozofii
w Akademii Kijowsko-Mohylanskeij.
Ukazaly sig tez liczne prace monogra-
ficzne jej ucznidw.

Piszac o tej wielkiej pracy badaw-
czej trzeba uwzgledni¢ dwa aspekty.

Po pierwsze W. Niczyk (i jej ucznio-

wie) musiala przezwycigza¢ negatyw-
ne stereotypy dotyczace Akademii,
jakie uksztattowaly si¢ w ukrainskiej
mysli spolecznej w koncu XIX i na
poczatku XX wieku. Wspdlczesni
ukrainscy badacze traktowali Akade-
mi¢ jako osrodek scholastyki i ,,zbed-
nej uczonosci”. W. Niczyk za$ (razem
ze swymi uczniami) potrafita wykazac,
Ze tworczos¢ tego osrodka naukowego
miata duze znaczenie dla rozwoju
kultury ukrainskiej i ze dzieki tej
uczelni uksztaltowata si¢ na Ukrainie
profesjonalna tradycja filozoficzna.
Dalej, tworezos¢ Niczyk i jej
uczniow rozpoczeta sie w tym okresie,

w ktérym w sowieckiej Ukrainie par-

tyjne i policyjne organy rozpoczely
walke z tzw. ,ukraifiskim burzuazyj-

nym nacjonalizmem”. Przy tym prze-

$ladowano przede wszystkim inteli-
gencje 1 jakiekolwiek ich obja-
wy $swiadomosci narodowej. Badania
W. Niczyk i jej uczniow takze stano-
wily swoisty objaw narodowej samo-
swiadomo$¢ (cho¢ czasami w for-

mie zawoalowanej). Niejednokrotnie

ci badacze musieli dokonywac
ustepstw, wykonywaé ideologiczne
ukfony. Niemniej jednak swoje robio-

no. | spogladajac dzisiaj na ten doro-
bek wydaje si¢ niewiarygodne, zZe
szkota profesor Niczyk, jako 7e zaj-
mowala sie owocnie badaniem ukrain-
skiej filozofii, mogla rozwijac sie pra-
wie przez 30 lat.

W niepodleglej Ukrainie jej bada-
nia nabraly nowego rozmachu i cze-
sciowo zmienil si¢ ich przedmiot.
Ostatnio uczona wiele uwagi poswie-
cala badaniu powigzan migdzy Aka-
demia Kijowsko-Mohylanska a kraja-
mi Europy Srodkowej i Zachodniej .
Swiadectwem tego jest takze mono-
grafia Kijewo-Mohylanska akademija
i nimecka kultura. Wlasnie obecnie
duzo méwi sie na Ukrainie o postula-
cie ,,wejécia do Europy”. W tym sen-
sie omawiana monografia jest jakze
aktualna. Jednakze prosze nie sadzié,
ze jest to studium w jakim$ sensie

koniunkturalne. To studium stanowi

jakby logiczna kontynuacje tej wiel-
kiej pracy, jaka podjela prof. Niczyk
juz wczesniej.

Ksigzka sklada sie z pieciu
rozdzialéw, jest bogato ilustrowana
a takze zawiera aneks — opublikowany
po raz pierwszy w jezyku ukrainskim
utwoér G. F. MuelleraZywot Teofana
Prokopowiczdprzeklad 1. Stratij).

W rozdziale pierwszym Ro-
la  Akademii Kijowsko-Mohylanskiej
w rozwoju duchowym Ukraingutor-
ka stara sie przedstawi¢ dziatalnos¢
tego osrodka oswiatowego jako ukra-
inskiej narodowej instytucji. Mozna
zgodzi¢ si¢ z jej sadem, Ze ,,Akademia
Kijowsko-Mohylanska byla tym zaso-

" W. Niczyk zmarta 13 XI 2002 r.
w Kijowie (przyp. thum.).
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tego zakladu wystepowali przede
wszystkim jako swego rodzaju ,in-
ternacjonalisci” w $wiecie prawo-
stawno-stowianskim. W szczegol-
nosci nieposlednia role odegrali oni
W procesie powstania i rozwoju

bem wiedzy, dzieki ktoremu Ukraincy
dokonywali selektywnej syntezy du-
chowych zdobyczy, osiagnieé nauki
i kultury Wschodu i Zachodu Europy,
przejmowali, przetwarzali i przyswa-
jali sobie te z nich, jakie odpowiadaty

ich wlasnym tradycjom i potrze-
bom”; byla ona ,,istotnym czynnikiem
w procesie przyswojenia Ukraincom
zdobyczy  cywilizacji  $wiatowej”
(s. 15). Takze mozna zgodzié si¢
z mysla, ze ,,Akademia Kijowsko-
Mohylaniska zblizyla sie (pidijszia)
do wytworzenia wlasnych, oryginal-
nych $wiatopogladéw — filozoficznych
i kulturowych koncepcji i teorii...”
(s. 15). W tej refleksji chce zwrocié
uwage na stowo ,.zblizyla si¢”. Wia-
$nie w tej uczelni nie powstaly orygi-

nalne filozoficzne koncepcje, jakie

odpowiadatyby ukraifiskiej mentalno-
$ci. Akademia tylko do tego zblizyla
sig, a pierwszym rzeczywiscie orygi-
nalnym ukrainskim filozofem byt Hry-
horyj Skoworoda, chociaz i on studio-
wal w tej Akademii, ale $wiadomie
przeciwstawial swoja filozofie tej,
ktora dominowala w Mohylance.
I jezeli filozofia Skoworody na ogot
byta uznana za rodzimag przez przed-
stawicieli ukrainskiego ruchu narodo-
wego XIX do poczatku XX wieku, to
tego nie mozna powiedzie¢ o filozofii
Mohylanki.

W tym sensie rodzi si¢ pytanie
o ile Akademia Kijowsko-Mohy-
lanska rzeczywiscie byta ukrainska
instytucja narodowa, jaka role ode-
grala w ukraifnskim ruchu narodo-
wym. Trzeba tu uniknaé¢ niepo-
trzebnej idealizacji i nie mozna
zapominaé, 7e wychowankowie

imperium rosyjskiego.

Nastepny rozdziat nosi tytul: Od
renesansowych Wloch do reformacyj-
nych Niemiec Tutaj przytacza si¢
obszerny  faktograficzny — material
0 studiach w XV—XVI w. mieszka
céw Ukrainy we wloskich i niemiec-
kich uniwersytetach. Przy tym suge-
ruje sie czytelnikowi, ze w tym okresie
powstal juz grunt dla uksztaltowania
si¢ takiego zakladu oswiatowego na
skale europejska jak  Akademia
Kijowsko-Mohylaiska.

Trzeci rozdzial Niemieccy pro-
testanci a prawostawni  Ukraincy.
Plaszczyzny  wzajemmego  interesu
i wspdlpracy kulturowej dotyczy tego,
ze migdzy prawostawnymi Ukraincami
a protestantami w koncu XVI w.

i na poczatku XVII w. w zwiagzku
z pewnymi okolicznosciami, a przede
wszystkim ze wzgledu na wspdlnego
przeciwnika — konkurenta (Kosciola
katolickiego) nawiazala si¢ wspolpra-
ca. Byly nawet takie przypadki, gdy
pewni Niemcy — protestanci przyj-
mowali prawostawie, stajac si¢ wy-
kladowcami  Akademii  Kijowsko-
Mohylanskiej (J. Gizel, A. Ziarnikaw).
Taka wspotpraca byla takze nie ostat-
nim czynnikiem, ktory sklanial
w danym okresie mieszkancoéw Ukra-
iny do studiowania w niemieckich
protestanckich uniwersytetach, gdzie
mieli oni mozliwos$¢ zaznajomienia sie
z osiagnigciami owczesnej filozofii
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Po przeczytaniu tej monografii
rodzi si¢ odczucie, ze jest to jakis$
zarys tematu, a material nie jest
wieloaspektowo przebadany. Zdaje
sobie z tego sprawe Autorka.
Jak samokrytycznie stwierdza, nie

niemieckiej. O tym wlasnie mowa
w piatym rozdziale monografii.

Nazwa czwartego rozdziatu
mowi sama za siebieStudiowanie
jezvka miemieckiego i utwordw
autorow niemieckich Chodzi tu

o wymiang produkcji literackiej,
w tym prac filozoficznych miedzy
Ukraing i Niemcami gléwnie
w XVIII w.

Monografia W. Niczyk fak-
tycznie wykracza poza zakreslona
temayke. Mowa tu jest nie tylko
o zwiazkach profesoréw Mohy-
lanki z reprezentantami
niemieckiej, lecz takze wzajemnych
ukrainsko-niemieckich  zwiazkach
XVII-XVIII wieku. Mozna tu
znalez¢ niemalo nieznanego (na-
wet zaskakujacego poznawczo)
mateaiatu.

Dorota Kiear

kultury

udato sie jej ,,w pelni przebadac
cale bogactwo materiatu, do ktore-
go dotarta, a takze dostatecznie
zaglebi¢ sie w jego materii, wart
jest dalszych badan w rozpra-
wach, artykutach i monografiach”
(s. 178). Tak wiec prof. W. Niczyk
pozostaje wierna sobie. Zakresla
ona perspektywy badan dla history-
kow ukrainskiej filozofii, majac
nadziej¢, ze tematyka ta zostanie
podjeta. I ja tez mam taka nadzieje.

7 jezyka ukrainskiego przetozyt
Stanistaw Jedynak

Polska recepcja mysli Franza Rosenzweiga

IHonvckoe socnpusamue mevicaiu @panya Pozenysetica

Michat Bardel, Mocna jak Smieré. Zagadnienie mitosci w antropologii Franza Rosenzweiga,

Pomimo iz Gwiazda Zbawie-
nia — dzieto zycia Franza Rosen-
zweiga — zostala napisana i wyda-
na na poczatku XX wieku, swego
calosciowego przektadu na jezyk
polski doczekata si¢ dopiero pod
koniec tegoz stulecia. Bedac na

Universitas, Krakow 2001, s. 113

progu XXI wieku wcigz mamy do
czynienia z bardzo nielicznymi
pracami, ktére traktuja o tej,
z pewnoscia oryginalnej i ciekawej
mys$li oraz o jej autorze.

Ksigzka Michata Bardela Mocna
jak Smieré.  Zagadnienie milosci



